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PL: zasilanie bezposrednie — jednostronne
EN: direct power supply - one-sided

DE: direkte Stromversorgung - einseitig
HR: izravno napajanje - jednostrano

CZ: pfimé napdjeni — jednostranné

EE: otsetoide - iihepoolne

FI: Suora, yksipuolinen teholdhde

HU: kozvetlen taplalds — egyoldalas

LT: tiesioginis — vienpusis — energijos tiekimas
LV: tiesa elektribas padeve — vienpuséja
NO: direkte stremforsyning - fra en side
RU: npdmoe nuraxine — 0HOCTOpOHHee
SK: priame napdjanie — jednostranné

SE: direkt stromforsorjning — ensidig

DK: direkte stramforsyning - ensidig

FR: alimentation directe - unilatérale

PL: Bezpieczeristwo uzytkowania. Brak napiecia na pinach niezasilanego trzonka

EN: Safety of use. No tension on the pins of the unpowered cap

DE: Nutzungssicherheit. Keine Spannung an den Stiften der stromlosen Kappe

HR: Sigurnost uporabe. Nema napetosti na iglama poklopca bez napajanja

CZ: Provozni bezpecnost Zadné napéti na pinech nenapajené koncovky

EE: Kasutusohutus toiteta volli klemmidel puudub pinge

Fl: KdyttGturvallisuus ei jdnnitettd jdnnitteettomdn hehkulampun kannan nastoissa
HU: Biztonsdgos haszndlat a nem taplalt lampafej érintkezGcsapjai fesziltségmentesek
LT: Saugus naudojimas nejjungto kiStuko poliuose néra elektros srovés

LV: Lietosanas drosiba neieslegtas lampas kontaktstiena spraudnos nav sprieguma
NO: Sikker bruk ingen spenning pd pinner i sokkelen uten strgmforsyning

RU: be3onacHocTs 3KennyaraLn oTcyTCTBIAe HAMPSKEHNS Ha LUTbIPbKAX Lokong 6e3 nutakmd - 230 B nep. Toka 5- Ty
SK: Bezpecnost pri pouzivani bez napdtia na pinoch na nenapajanej trubici

SE: Anvandningssakerhet ingen spanning pa stift i sockel utan strom

DK: Brugssikkerhed. Ingen spaending pd stifterne pd den udrevne heette

FR: Sécurité d'utilisation. Aucune tension sur les broches du capuchon non alimenté

Wyrob: ZEBRA
PARAMETRY: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

UWAGA:

« Oprawa przeznaczona tylko dla 7rodet $wiatta typu LED T8 7 zasilaniem
jednostronnym!

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy,
przewodu zasilajgcego.

+ Podczas montazu nalezy odtaczy¢ zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

« Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtaczy¢ jedynie do sprawnej
instalacji elektrycznej.

« Prace zwigzane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez
specjaliste z odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

« Konieczne jest przestrzeganie wiasciwego podiaczenia przewodu zasilajacego.
Jego niewfasciwe podtaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz
schemat przytaczeniowy).

+ Mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym
(tzn. takim ktorego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktdre
nie odksztatca sie i nie mieknie w tej temperaturze, np. drewno i materiaty
drewnopochodne o grubosc powyzej 2mm) lub niepalnym (tzn. takim, ktdre
nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

* /miany techniczne zastrzezone.

* Przechowuj instrukcje.

niebieski — N; brazowy — L; zottozielony — @

Zgodnie 2 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elek-

K trycznych i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na koniecz-
nosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-

nicznego. Wyrobow tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do
wyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkadliwe dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarza-
nia / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzone-

g0 urzadzenia mozna dowiedziec sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

YW product: zesRra

PARAMETERS: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

ATTENTION:

* Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not
be installed.

« During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety
and Health regulations.

* A properly installed device may only be connected to a properly operating
electrical installation.

* The electrical connection must be performed by a specialist holding an
appropriate authorisation for electrical works.

* The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e.
ignition temperature of the surface at least 200°C, does not deform and soften at
this temperature, e.g. wood and wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a
non-flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

« We reserve the right to introduce technical modifications.

* Keep the instruction manual.
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blue — N; brown — L; yellow-green — @
In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical
E and electronic equipment, the WEEE label indicates the need of
separate collection of used out electrical and electronic equipment.
Products with such label, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary
garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural
environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery
/recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn
out device in the appropriate city or commune office.

m Erzeugnis: ZEBRA

PARAMETERS: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

ACHTUNG:

« Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf
nicht montiert werden.

* Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fiir
Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

« Ein ordnungsgemadB eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch
einwandfreie Elektroanlage angeschlossen werden.

« Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden
Befugnissen fir Elektroarbeiten auszufihren.

+ Das Gerdt darf ausschlieRlich auf einem normalentflammbaren Untergrund
(d.h. einem solchen, bei dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das
sich nicht verformt und bei dieser Temperatur nicht weich wird, z.8. Holz und
Holzwerkstoffe mit einer Starke von Giber 2 mm) oder einem nicht brennbaren
Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung unterstitzt,
1.8. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

« Technische Anderungen vorbehalten.

+ Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

blau - N; braun - L; gelb-griin - @
In Ubereinstimmung mit der européischen Richtlinie 2012/19/EU
E beztiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf
die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektri-
scher und elektranischer Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett konnen
unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in normalen Ml
geworfen werden. Diese Produkte kinnen schddlich fiir die natirliche Umwelt und
die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behand-
lung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsmaglich-
keiten eines abgenutzten Gerdtes kdnnen Sie sich in der entsprechenden Stadt-
oder Gemeindeverwaltung informieren.

Vjrobek: ZEBRA
PARAMETRY: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

POZOR:

+ Nenf dovoleno instalovat pristroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjeciho kabelu.

+ Béhem montaze je potieba odpojit od zdroje a dodrZovat zasady BZP.

+ Sprdvné instalovany pristroj Ize pfipojit jen ke spravné elektrické siti.

« Prace spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény
odbornfkem s odpovidajicim opravnénim.

* Smf se instalovat bezprostiedné pouze na béiné hoflavém podkladu (tzn.
takovém, jeho? teplota vzniceni je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a
nemékne pri této teploté, napr. dievo a materialy ze dfeva o sfle prevysujici
2mm) nebo nehorflavém (tzn. takovém, ktery nehoff, napr. kov, sadra, beton).

* Technické zmény wyhrazeny.
« Uschovejte si navod.

modry - N; hnédy - L utozelens - &

V souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU tykajict se elektrickych

E a elektronickych zafizeni znatka WEEE oznacuje potfebu oddéleného

shéru poutfitych elektrickych a elektronickych zafizent. \irobky s ta-

kovym oznacenim, s pokutou za pokutu, nemohou byt hodnoceny do bézného

odpadu spolecné s jinymi odpady. Tyto produkty mohou byt Skodlivé pro Zivotni

prostredr a lidské zdravi, vyZaduji zvlastni Gpravu / vyuZiti / recyklaci / likvidaci.

Informace 0 moznostech vyuZiti opotrebovaného zafizeni naleznete v prislusné
méstské nebo komundlni kanceldri.

ICTM 1ermeék: zeBrA

PARAMETEREK: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

FIGYELEM:

* Ne telepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tapkabelen sértilést vesz észre.

* Aszerelésnél hizza ki a tapegységet és tartsa be a munkabiztonsagi elGirasokat.

+ Amegfelelden beszerelt késziléket csak egy hibatlanul m(ikodd elektromos
rendszerhez csatlakoztathato.

* Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfelel6 engedélyekkel
rendelkez6 szakember végezze.

» Kdzvetleniil csak normal gytlékonysagi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon,
amelynek lobbandspontja legaldbb 200 °C, amely nem deformalddik és nem
lagyul ezen a hémérsékleten, pl. legalabb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok),
vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem tapldljak az égést, mint példaul a
fém-, gipsz, beton).

+ Am(iszaki valtoztatds jogat fenntartjuk.

+ Tartsa be az (tmutatot.

kék — N; barna — L; sdrga-z6ld — @
Az elekiromos és elektronikus berendezésekrdl 52616 2012/19 / EU irdny-
E elwel dsszhangban az elektromos és elektronikus berendezések cimkéin
jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv
gy(jtését. Az fgy megjeldlt termékek, nem dobhatok a szemétbe mas hulladékokkal
egytitt, mert ezért biintetés szabhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kornyezetre
és azemberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / Ujrahasznositds / drtalmatlannd tétel
killinleges tevékenységet igényel. A megfeleld varosi, vagy kozigazgatdsi hivatalban meg-
tudhatja, hogyan lehet az elhasznalddott eszkdzt semlegesiteni.

Gaminys: ZEBRA
PARAMETRAI: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

DEMESIO:

* DraudZiama montuoti jrenginj su akivaizdZiais maitinimo laido apvalkalo defektais.

+ Montavimo darby metu reikia isjungti maitinimg ir laikytis darbo saugos taisykliy.

« Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros
instaliacijos.

* Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

* Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio
uzsidegimo temperattra ne Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir
neminkstéja esant Siai temperatdrai, pvz., medienos ir medienos kilmés
medZiagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karétio
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).
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+ Techniniai pakeitimai draudziami.
* Saugokite instrukcija.

mélynas — N; rudas — L; geltona-Zalia — @
Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél
E elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE] Zyméjimas zymi, kad elek-
tros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazyme-
tus gaminius draudziama mesti j paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atlie-
komis. Tokie gaminiai gali bti Zalingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jas batina specialiai
apdoroti, perdirbti ir padalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty
bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Izstradajums: ZEBRA
PARAMETRI: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

UZMANIBU:

+ Nedrikst montet iekartas ar redzamiem korpusa vai baroanas vada bojajumiem;
+ Montaas laika jaatsledz strava, ka arT jaievéro darba drodibas un higienas noteikumi;
« Pareizi samontetu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstoSai elektroinstalacijai;

« Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi
specialisti;

« Nepastarpinati drikst uzstadTt tikai uz normali degosas pamatnes (t. i., uz
tadas, kuras uzliesmo$anas temperattra ir vismaz 200°C, kas nemaina formu
un minétaja temperatara nek|tst miksta, piemeram, koks un koka izcelsmes
materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedegosas pamatnes (t. i., uz tadas,
kas neaizdegas, piemeram, metals, gipsis, betons);

* lespejamas tehniskas izmainas;

+ Saglabat instrukciju.

2lis - N; brans - L; dzeltena-zala - @

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektro-
nisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada uz nepiecieSami-
bu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas iekartas.
Produkt, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par
$adu rictbu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi un cilveku
veselibai, un tiem ir nepiecieSams ipass apstrades/regeneracijas/parstrades/ap-
glabasanas veids. Jus varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attie-
(igaja pilsétas vai padvaldibas parvalde.

I 11 e nve: ZEBRA
MAPAMETPbI: ~2308, 5071

BHUMAHME:

* Y(TaHaBAMBATb YCTPOIACTBA C BUAVMbIMY NOBPEXAEHUAMY KOPMYCa, NPOBOA3
MATaHKY 33N PeLLeHo.

* [Tp1 MOHTaXe CieyeT OTKKUMTb NUTaHKe 1 COBNKOAATE NPaBMAa HE30MacHOCTIA
W TUTWEHBI TPYAA.

* [paBUbHO YCTAHOBNEHHOE YCTPOIACTBO MOXHO NOAKTOYNTH TONBKO K
WCNPaBHON 31EKTPONPOBOAKE.

* PaboTbl, CBA3aHHbIE C NOAKAKYEHNEM INEKTPUUECTB, JONXHbI BbINOAHSTLCS
(NeLUanUCTomM-3N1eKTPUKOM C COOTBETCTBYHOWMMM JONYCKAMM.

* YCTPOWCTBO MOXHO YCTAHOBUTb HENOCPE/CTBEHHO TOMIbKO HA OCHOBAHK
C HOPMANLHON FOPIOYECTLIO (T.. TAKOM, TeMMepaTypa BoCnaaMeHeHud
KOTOPOTo CoCTaBnger kak Murmym 200°C, koTopoe He aedopmMupyercs u
He PA3MArYaeTcs Npu 310/ TeMnepaType, Hanp. APEBECHHA U NPOAYKTbI U3
APEeBECUHbI TONUMHOIA 60nee 2MM) WM HEropioyeM (T.e. TakoM, KOTOpOe He
NOA/AEPXVBAET FOPEHNS, MeTan, TUNC, GeToH).

* TeXHUUECKVe U3MEHEHNS OTOBOPEHbI.
* COXpaHUTe MHCTPYKUMHO.

CUHWIA — N; KOPUUHEBBII — L; XenTblii 3eN1eHblil - @
B coarserctaun ¢ Esponelickoit aupekmmsoii 2012/19/EC no anekipo-
E TEXHUYECKOMY 1 3NeKTPOHHOMY 060pYA0BaHII0 MapkupoBka WEEE
YKa3bIBaeT Ha HEODXOAMMOCTb BLIGOPOUHOTO CHOPA MCMONb30BAHHO-
r0 3N1EKTPUYECKOrO 1 3NeKTPOHHOTO 000PYA0BaHMS. W3gennd, 0603HaueHHble Ta-
KIM 3HaKOM, NOA Yrpo30ii WTPada, Henb3s BbI6PAChIBATL B 0ObIUHbIA MyCOPHbIIA
6ak BMecTe C pyrvmu 0TX0Aamu. Takue U3Aenus MOryT HaHeCT Bpes OKpyXatoLLeli
Cpefe v 340POBbI0 Yen0BeKa, TpebyIoT cneLuanbHoil GopMbl nepepabotki / Boc-
(TAHOBNEHWA 19 MOBTOPHOO UCMOAb30BaHNE/ peLykanHra/ yiuansaduu. O o3-
MOXHOCTSIX yTAN33LMM MCNONb30BAHHOTO 06OPYAOBAHNS MOXHO Y3HATb B COOT-
BTCTBYIOLLEM rOPOACKOM YTIPABAEHIM WK MyHULANANNTETE.

m Vyrobok: ZEBRA
PARAMETRE: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

POZNAMKA:

« Montdz zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou Sndrou je
7akdzana.

« Pri montaZi je potrebné vypnit napdjanie a dodriavat predpisy BOZP.

* Spravne namontované zariadenie je mozné pripojit iba ku bezchybnej
elektrickej inStalacii.

« Prace stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti mdze vykonat iba Specialista so
z0dpovedajtcim opravnenim.

« Zariadenie je mozné montovat na beiné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majl
7apalnd teplotu minimalne 200 °C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformuju
a nemakn(, napr. drevo a drevovldknité materidly s hribkou viac nez 2 mm)
alebo nehorlavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, beton).

« Technické zmeny st vyhradené.

* Navod uschovajte pre neskorsie pouZitie.

modry — N; hnedy — L; Zlto-zelend — @
Zhodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tjka elektric-
E kych a elektronickych zariadenf, oznacenie WEEE poukazuje na nut-
nost separovaného zberu poutitjch elektrickych a elektronickych
zariadent. Pod hrozbou pokuty nesmu byt takto oznacené vyrobky vyhodené do
obycajnych smetf spolu s inym odpadom. Takéto vyrobky mozu byt Skodlivé pre Zi-
votné prostredie a ludské zdravie, vyZaduju si Specialnu formu spracovania / obno-
vy / recyklacie / zneSkodnenia. O moznostiach likviddcie starého zariadenia sa
moZete dozvediet na prisluSnom mestskom alebo krajskom Grade.

I 1o0de: Ze8RA

PARAMEETRID: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

TAHELEPANU:

« Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on nahtavad kahjustused.
* Paigaldamise ajaks liilitage toide vdlje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusnéudeid.
* Paigaldatud seadet tohib tihendada vaid korras elektrististeemi.

* Elektritihendustega seotud t60d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale ihendamise korral v6ib
seade psivalt kahjustuda (vaadake tihendusskeemi)

* Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele,
mille stittimistemperatuur on vdhemalt 200 °C, mis ei deformeeru ega pehmene
temperatuuri méjul, nditeks puitja puidulaadsed materjalid paksusega vahemalt 2
mm) vGi tulekindlale aluspinnale (sellisele, mis i siitti, nditeks metall, kips, betoon).
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* Keelatud on teha seadme juures tehnilisi muudatusi.
* Hoidke juhend alles.

sinine — N; pruun — L; kollane roheline - @
Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete
E WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jddtmete koh-
ta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku
koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jddtmete-
ga tavalise priigina dra visata. Sellised tooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervi-
sele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kdrvaldamist.
Infot aegunud seadme jddtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

I 1u0te: zeBRA

PARAMETRIT: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

HUOM:

* Walaistus on tarkoitettu vain LED T8-tyypin valonlahteisiin yksipuolisella
teholdhteelld.

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

* Asennusajaksi virransyttd on katkaistava. Noudata tyGturvallisuusmddrayksid.

+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdvd toimivaan sdhkdverkkoon.

+ Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdtevd sahkdasentaja.

+ Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddrd kytkentd voi
aiheuttaa laitteen pysyvan vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka
syttymisldmpoatila on vahintddn 200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd
ldmpdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai
syttymattomalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

+ Piddtdmme oikeuden teknisiin muutoksiin.

+ Sdilytd kdyttdohije.

sininen — N; ruskea — L; keltainen vihred — @
Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin
E 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa, ettd kdytettyjd
sdhkd- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdvd erikseen. Tuotteita, joilla
on tdllainen etiketti, hienosti sakot, i voida heittdd tavallisiin jdtteisiin yhdessd
muiden jdtteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ympd-
ristdd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavdt erityistd kdsittelyd / hyddyntdmis-
td, kierrdtystd tai havittdmistd. Loyddt kuluneen laitteen kdyttdmahdollisuudet so-
pivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

m Produkt: ZEBRA

PARAMETRAR: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

OPPMERKSOMHET:

« Armaturen er ment kun for LED T8 lyskilder med strgmforsyning fra en side!

« Innretninger med synlige skader pd armaturhuset / stramkabelen ma ikke monteres.

« Under montasje skal stramforsyningen vaere sltt av, og man skal falge HMS-regler.

« En riktig pamontert innretning skal kobles kun til et funksjonsdyktig el-anlegg.

* Elektrisk tilkobling skal utfgres av en faglaert elektriker med autorisasjon.

« Strgmkabelen md kobles til pd en riktig mdte. Dersom strgmkabelen er
tilkoblet pd en feil mate, kan dette fgre til at innretningen blir permanent
gdelagt (se: tilkoblingsskjemaet).

« Innretningen kan direkte monteres kun pa et underlag med normale
brannegenskaper (dvs. underlagets flammepunkt er minst 200°C og underlaget
blir ikke deformert og den mykner ikke ved denne temperaturen; f.eks. tre

og trelignende materialer med tykkelse over 2 mm), eller pa et ubrennbart
underlag (dvs. underlag som ikke stgtter forbrenning: metall, gips, betong).
* Tekniske endringer forbeholdt.
* Ta vare pd denne bruksanvisningen.

bld - N; brun - ; gul-grann - @
I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og
E elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten behovet for separat innsam-
ling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik eti-
kett, i henhold til bater, kan ikke kastes i vanlig seppel sammen med annet avfall.
Disse produktene kan veere skadelige for miljget og menneskers helse, det krever
en spesiell form for behandling / gjenvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du kan
finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

IS proqukt: zeBRA

PARAMETERE: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

UPPMARKSAMHET:

« Armaturen dr avsedd for LED-ljuskdllor T8 med ensidig strémforscrjning!

« Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pd holje
eller matningskabel.

* Koppla bort strémkadlla medan du monterar anordningen och 6]
arbetsmiljoforeskrifter.

* Ritt monterad anordning fér anslutas endast till en rdtt fungerande elinstallation.

+ Alla arbeten i samband med el-anslutning fér utféras endast av en behdrig elektriker.

« Det blir nddvandigt att koppla matningskabeln pd ett rdtt satt. Felkopplad kabel
kan orsaka skador pa anordningen (se kopplingsschema).

« Far installeras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under vanliga
forhallanden (dvs. med termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte
deformeras eller blir mjukt i sddan temperatur, dvs. trd och trliknande
material tjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte forser
elden med brénsle, t.ex. metall, gips, betong).

* Med forbehdll for tekniska forandringar.

* Forvara denna bruksanvisning.

bla - N; brun — L; Zutozeleni - @
I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk
E utrustning anger WEEE-mdrkningen behovet av separat insamling av
utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan merk-
ning, med boter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa
produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och mdnniskors hdlsa, det kraver
en sdrskild form av behandling / tervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan ta
reda pd utnyttjandemdjligheterna for en sliten enhet i limplig stad eller kommunkontor.

IEI Proizvod: ZEBRA

PARAMETRI: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

NAPOMENA:

* Svjetiljka dizajnirana samo za LED T8 svjetlosne izvore s jednostranim napajanjem!

+ Nemojte instalirati uredaj s vidljivim oStecenjima na kucistu ili kabelu za
napajanje.

* Tijekom instalacije iskljucite napajanie i slijedite pravila zdravja i sigurnosti na radu.

+ Pravilno instaliran uredaj moze Se spojiti samo na ucinkovit elektricni sustav.

* Radove na elektricnom povezivanju treba izvoditi strucnjak s odgovarajucom
elektricnom spremom.

+ Potrebno je osigurati pravilno spajanje kabela za napajanje. Neispravno spajanje
mozZe uzrokovati trajno oStecenje uredaja (pogledajte dijagram povezivania).
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+ Mofe se postaviti samo izravno na normalno zapaljivu podlogu (§j. S plamistem
od najmanje 200 ° C, koje se pri ovoj temperaturi ne deformira ili omekSava,
npr. Drva i materijali na bazi drveta debljine vece od 2 mm) ili nezapaljiv (tj. ne
podrZava izgaranje, npr. metal, Zbuka, beton).

+ PodloZno tehnickim promjenama.

+ Cuvajte upute..

plavi — N; smedi - L; Zutozeleni - @

U skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU o elektricnoj i
E elektronickoj opremi oznaka WEEE ukazuje na potrebu odvojenog priku-
planja istrodene elekiricne i elektronicke opreme. Proizvodi oznaceni kao
takvi, ne smiju se bacati - pod novcanom kaznom - u obicne smece zajedno s drugim
otpadom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i [judsko zdravije, zahtijevaju
poseban oblik obrade / oporabe / recikliranja / odlaganja. O mogucnostima utilizacije
istroSenog uredaja mozete saznati u odgovarajucem uredu grada ili opcine.

IETH produkt: ZEBRA

Parametre: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

OPMARKSOMHED:

« Armaturet skal bruges i overensstemmelse med dets formdl - uden

« at fordrsage livstruende eller helbredstruende situationer.

« Enheder med synlige skader pd kabinettet eller stramforsyningsledningen ma
ikke installeres.

« Afbryd strgmforsyningen under installationen og fglg arbejdsmiljgreglerne.

« En korrekt installeret enhed md kun tilsluttes en korrekt fungerende

+ elektrisk installation.

« Den elektriske tilslutning skal udfares af en specialist med en passende
autorisation til elektriske arbejder.

« Enheden kan installeres direkte pd den normalt breendbare overflade (ds.
overfladens antaendelsestemperatur mindst 200°C, deformeres og blgdggres ikke
ved denne temperatur, f.eks. trae og traeprodukter, tykkelse over 2 mm) eller pd en
ikke-braendbar overflade (dvs. ikke understattende ild, f.eks. metal, gips, beton).

« Lyskilden til dette armatur er uforanderlig. Nar lyskilden er brugt op,

« udskift venligst hele lysarmaturen.

« Vi forbeholder os ret til tekniske aendringer.

+ Gem brugsanvisningen.

bld - N; brun - L; gulgrgn - @
Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og
E produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan gen-
bruges. Ndr dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pd et
produkt betyder det, at produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/
EU. Hold dig orienteret om systemet for seerskilt indsamling af elektriske og elektro-
niske produkter i dit lokalomrade.Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine
gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaf-
felse af dine gamle produkter er med il at skdne miljget og vores helbred.

M produit: zesRA

PARAMETRES: ~230V, 50Hz, G13, MAX. 2X18W

ATTENTION:

* Les appareils présentant des dommages visibles au boftier ou a la ligne
d'alimentation ne doivent pas étre installés.

« Lors de I'installation, débranchez I'alimentation électrique et suivez les
réglementations en matiere de sécurité et de santé au travail.

« Un appareil correctement installé ne peut étre raccordé qu'a une installation
électrique en bon état de fonctionnement.

* Le raccordement électrique doit étre effectué par un spécialiste titulaire d'une
autorisation appropriée pour les travaux électriques.

* L'appareil peut étre installé directement sur la surface normalement
inflammable (C'est-a-dire que la température d'inflammation de la surface
est d'au moins 200 °C, ne se déforme pas et ne se ramollit pas a cette
température, par exemple le bois et les dérivés du bois, épaisseur supérieure a
2 mm) ou sur une surface ininflammable (C'est-a-dire ne supportant pas le feu,
par exemple métal, gypse, béton).

+ Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques.

« Conservez le mode d’emploi.

bleu — N; marron - L; vert jaundtre — @
Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/
E UE du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets d'équi-
pements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et
de recycler séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole
comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal
non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de
I'homme. lls requierent un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimi-
nation spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un
appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.
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